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Person Filing:  
(Persona que presenta el documento:)   
Address (if not protected):  
(Domicilio (si no es confidencial):)   
City, State, Zip Code:  
(Ciudad, estado, código postal:) 
Telephone:  
(Teléfono:)  
Email Address:  
(Correo electrónico:) 
Lawyer’s Bar Number:  
(Núm. de Colegio de Abogados:) 
Licensed Fiduciary Number:  
(Núm. de Licencia de agente fiduciario:) 
Representing       Self, without a Lawyer or  Attorney for Petitioner 
(Asesoramiento  Sí mismo, sin un abogado  o    Abogado para el Peticionante) 

SUPERIOR COURT OF ARIZONA 
MARICOPA COUNTY 

(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA 
CONDADO DE MARICOPA) 

In the Matter of Case Number:  
(En el asunto de) (Número de caso:) 

PROOF OF NOTICE OF HEARING 
(PRUEBA DE ANUNCIO DE 
AUDIENCIA) 

Name of Decedent / Deceased 
(Nombre del difunto)  

I state the following under oath: / (Declaro lo siguiente bajo juramento:) 
1. I provided copies of the following court documents: (List specifically each court

document you provided.) / (Presenté copias de los documentos siguientes: (Haga una lista
de cada uno de los documentos que usted ha proporcionado. Asegúrese de proporcionar y
enlistar el AVISO DE AUDIENCIA)

 Petition for Court Order to Obtain Copy of Death Certificate 
     (Petición para obtener una Copia del Certificado de Defunción) 

 Notice of Hearing 
(Aviso de Audiencia) 

For Clerk’s use only 
(Para uso de la Secretaría 

solamente) 



  Case No.     
                                                                                                                           (Núm. de caso) 
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Other: / (Otro:)             

              

              

2. These are the people to whom I gave copies of all the documents listed in number 1 
above. / (Estas son las personas a quienes les suministré copias de todos los documentos 
enumerados en el numeral 1 indicado anteriormente.  
A. Name: / (Nombre:)            

Relationship to decedent/deceased:         
(Parentesco con el difunto:) 

Date documents were mailed or delivered:        
(Fecha en que los documentos fueron enviados por correo o entregados:) 

How I gave the documents -- check at least one box and complete the 
information: / (Cómo entregué los documentos -- marque al menos una casilla y 
complete la información:) 

 Personal Service (file affidavit of process server or sheriff) / (Notificación   
     personal (presentar declaración jurada del notificador o del alguacil) 

 1st class mail, postage prepaid / (Correo de 1a clase, porte pre-pagado)  

 Certified mail (returned green card, if any, is attached to this  
     document) / Correo Certificado (la tarjeta verde devuelta, si aplica, estará   
     adjunta a este documento) 

 Hand delivery by: (name) / Notificación en mano realizada por: (name) 
               

(Notificación entregada de manera personal a: (nombre) XXX) 
B. Name: / (Nombre:)            

Relationship to decedent/deceased:         
(Parentesco con el difunto:) 

Date documents were mailed or delivered:        
(Fecha en que los documentos fueron enviados por correo o entregados:) 

How I gave the documents -- check at least one box and complete the 
information: / (Cómo entregué los documentos -- marque al menos una casilla y 
complete la información:) 

 Personal Service (file affidavit of process server or sheriff) / (Notificación   
     personal (presentar declaración jurada del notificador o del alguacil) 

 1st class mail, postage prepaid / (Correo de 1a clase, porte pre-pagado)  

 

 



  Case No.     
                                                                                                                           (Núm. de caso) 
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 Certified mail (returned green card, if any, is attached to this  
     document) / Correo Certificado (la tarjeta verde devuelta, si aplica, estará   
     adjunta a este documento) 

 Hand delivery by: (name) / Notificación en mano realizada por: (name) 
               

(Notificación entregada de manera personal a: (nombre) XXX) 
C. Name: / (Nombre:)            

Relationship to decedent/deceased:         
(Parentesco con el difunto:) 

Date documents were mailed or delivered:        
(Fecha en que los documentos fueron enviados por correo o entregados:) 

How I gave the documents -- check at least one box and complete the 
information: / (Cómo entregué los documentos -- marque al menos una casilla y 
complete la información:) 

 Personal Service (file affidavit of process server or sheriff) / (Notificación   
     personal (presentar declaración jurada del notificador o del alguacil) 

 1st class mail, postage prepaid / (Correo de 1a clase, porte pre-pagado)  

 Certified mail (returned green card, if any, is attached to this  
     document) / Correo Certificado (la tarjeta verde devuelta, si aplica, estará   
     adjunta a este documento) 

 Hand delivery by: (name) / Notificación en mano realizada por: (name) 
               

(Notificación entregada de manera personal a: (nombre) XXX) 
D. Name: / (Nombre:)            

Relationship to decedent/deceased:         
(Parentesco con el difunto:) 

Date documents were mailed or delivered:        
(Fecha en que los documentos fueron enviados por correo o entregados:) 

How I gave the documents -- check at least one box and complete the 
information: / (Cómo entregué los documentos -- marque al menos una casilla y 
complete la información:) 

 Personal Service (file affidavit of process server or sheriff) / (Notificación   
     personal (presentar declaración jurada del notificador o del alguacil) 

 1st class mail, postage prepaid / (Correo de 1a clase, porte pre-pagado)  

 Certified mail (returned green card, if any, is attached to this  
     document) / Correo Certificado (la tarjeta verde devuelta, si aplica, estará   
     adjunta a este documento) 



  Case No.     
                                                                                                                           (Núm. de caso) 
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 Hand delivery by: (name) / Notificación en mano realizada por: (name) 
               

(Notificación entregada de manera personal a: (nombre) XXX) 
 

 
 

 Additional relatives are listed in the attached page(s) and incorporated by 
reference. / Cualquier pariente adicional quedará asentado en las páginas adjuntas y 
serán incorporadas a través de referencias. 

 
I swear or affirm under penalty of perjury that the contents of this document are true and 
correct to the best of my knowledge and belief. 
Juro o afirmo bajo pena de perjurio que lo contenido en este documento es verdad y es 
correcto a mi mejor entendimiento.  
 
 
 
Petitioner’s Signature:       Date:      
(Firma del Solicitante:)      (Fecha:) 
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